BENELLI M1/M2 CARBON FIBER EXTENSION TUBE - LANCER
SYSTEMS BENELLI M1/M2 MAGAZINE EXTENSION TUBE, 7 RDS

Lancer Carbon-Fiber Shotgun Extension Tubes (LSX) are designed to attach to
existing shotgun magazine tubes to provide added capacity to the shotgun.
Machined aluminum components combined with a lightweight carbon-fiber
tube create a lightweight, durable extension to your shotgun. An extra-long
spring is included that can be cut to optimize loading.

Attributes

e Name: LANCER SYSTEMS BENELLI M1/M2 MAGAZINE EXTENSION TUBE, 7 RDS
¢ Manufacturer: LANCER SYSTEMS

e Product no.: 100014485

e Mfr. No.: LSX-7X-B

¢ Capacity: 7-Round

Gauge: 12 Gauge

Make: Benelli

Model: M1,M2

Delivery weight: 0.145kg

UPC: 738435616113

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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BENELLI M1/M2 Carbon Fiber Extension Tube
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das BENELLI M1/M2 Carbon Fiber Extension Tube von Lancer Systems entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kapazitat deiner Shotgun zu erhdhen und gleichzeitig Sicherheit
und Leistung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die ordnungsgemale
Verwendung und Wartung des Erweiterungsrohrs sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Behandle Waffen immer mit Sorgfalt und behandle jede Waffe so, als ob sie geladen ware.

¢ Stelle sicher, dass die Shotgun entladen ist, bevor du das Erweiterungsrohr installierst oder damit
umgehst.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schusswaffen und
ShotgunZubehér.

¢ Bewahre das Erweiterungsrohr und die Shotgun an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelmaRig das Erweiterungsrohr und die Shotgun auf Anzeichen von VerschleiR oder
Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Produktrickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety
Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Erweiterungsrohr nur mit kompatiblen Modellen (Benelli M1/M2) und Kaliber (12 Gauge).
e Uberschreite nicht die angegebene Kapazitat des Erweiterungsrohrs (7 Schuss).

¢ Stelle sicher, dass das Erweiterungsrohr vor der Verwendung sicher befestigt ist.

¢ Verwende nur die empfohlenen Munition fur deine Shotgun.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der SchielRbereich sicher ist, bevor du abdriickst.

¢ Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schielRen.

e Trage beim SchieBen geeigneten Augen und Gehdérschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Shotgun entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, wie z. B. einen Schraubendreher, falls
erforderlich.

2. Installation:

[¢]

Entferne die vorhandene Magazinrohrkappe von der Shotgun.

Richte das Lancer Carbon Fiber Extension Tube mit dem Magazinrohr aus.

Sichere das Erweiterungsrohr, indem du es gemals den Spezifikationen des Herstellers festziehst.
Uberpriife, ob das Erweiterungsrohr fest angebracht ist und nicht wackelt.

[¢]

o

[¢]

3. Federinstallation:

o Eine extra lange Feder ist im Lieferumfang des Erweiterungsrohrs enthalten.



o Schneide die Feder bei Bedarf auf die geeignete Lange, um das Laden zu optimieren.
o Setze die Feder in das Erweiterungsrohr ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

4. Laden:

o Lade die Shotgun gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberschreite nicht die maximale Kapazitat des Erweiterungsrohrs (7 Schuss).
o Stelle sicher, dass die Patronen ordnungsgemaR geladen und richtig positioniert sind.

5. Verwendung:

o Halte dich an alle Sicherheitsvorkehrungen, wenn du die Shotgun mit dem Erweiterungsrohr

verwendest.
o Uberpriife regelméRig das Erweiterungsrohr wahrend der Verwendung auf Anzeichen von

Verschleils oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Erweiterungsrohr gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Erweiterungsrohr nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des BENELLI M1/M2 Carbon Fiber Extension Tube konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere die relevanten SupportKanale in deiner Region.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit deinem BENELLI M1/M2 Carbon
Fiber Extension Tube priorisierst. GenielBe dein verbessertes SchieRerlebnis.



BENELLI M1/M2 Carbon Fiber Extension Tube
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BENELLI M1/M2 Carbon Fiber Extension Tube from Lancer Systems. This product is
designed to enhance the capacity of your shotgun while maintaining safety and performance. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the extension tube.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.

¢ Ensure that the shotgun is unloaded before installing or handling the extension tube.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shotgun accessories.

¢ Store the extension tube and shotgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect the extension tube and shotgun for signs of wear or damage.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the extension tube with compatible models (Benelli M1/M2) and gauge (12 Gauge).
Do not exceed the rated capacity of the extension tube (7 rounds).

Ensure that the extension tube is securely attached before use.

Use only the recommended ammunition for your shotgun.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe before firing.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver if needed.

2. Installation:

o Remove the existing magazine tube cap from the shotgun.

o Align the Lancer CarbonFiber Extension Tube with the magazine tube.

o Secure the extension tube by tightening it according to the manufacturer's specifications.
o Check that the extension tube is firmly attached and does not wobble.

3. Spring Installation:

o An extralong spring is included with the extension tube.
o Cut the spring to the appropriate length if necessary to optimize loading.
o Insert the spring into the extension tube, ensuring it is properly seated.

4. Loading:

o Load the shotgun according to the manufacturer's instructions.



o Do not exceed the maximum capacity of the extension tube (7 rounds).
o Ensure that the rounds are loaded properly and seated correctly.

5. Usage:

o Follow all safety precautions when using the shotgun with the extension tube.
o Regularly check the extension tube for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the extension tube in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the extension tube in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BENELLI M1/M2 Carbon Fiber Extension Tube, please consult the
manufacturer's website or contact the relevant support channels available in your region.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your BENELLI M1/M2 Carbon Fiber Extension Tube. Enjoy
your enhanced shooting experience.



Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Extension de Fibra de Carbono BENELLI M1/M2

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Extensién de Fibra de Carbono BENELLI M1/M2 de Lancer Systems. Este producto
esta disefiado para aumentar la capacidad de tu escopeta mientras mantiene la seguridad y el rendimiento. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento
adecuados del tubo de extensién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

e AsegUrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o manipular el tubo de extension.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios para
escopetas.

¢ Guarda el tubo de extension y la escopeta en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

» Inspecciona regularmente el tubo de extensién y la escopeta en busca de signos de desgaste o dafio.

e Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes de inmediato.

e Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el tubo de extensidn solo con modelos compatibles (Benelli M1/M2) y calibre (12 Gauge).

¢ No excedas la capacidad nominal del tubo de extensién (7 cartuchos).

Asegurate de que el tubo de extensidn esté firmemente sujeto antes de usarlo.

Usa solo la municién recomendada para tu escopeta.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de tiro sea segura antes de disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos mientras disparas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, como un destornillador si es necesario.

2. Instalacion:

o Retira la tapa del tubo del cargador existente de la escopeta.

o Alinea el Tubo de Extensién de Fibra de Carbono Lancer con el tubo del cargador.

o Asegura el tubo de extensién apretdndolo de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o Verifica que el tubo de extensidn esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Instalacion del Resorte:

o Se incluye un resorte extralargo con el tubo de extensién.
o Corta el resorte a la longitud adecuada si es necesario para optimizar la carga.
o Inserta el resorte en el tubo de extensién, asegurandote de que esté bien colocado.



4. Carga:

o Carga la escopeta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o No excedas la capacidad maxima del tubo de extensién (7 cartuchos).
o AsegUrate de que los cartuchos estén cargados correctamente y bien colocados.

5. Uso:

o Sigue todas las precauciones de seguridad al usar la escopeta con el tubo de extensién.
o Verifica regularmente el tubo de extensién en busca de signos de desgaste o dafio durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el tubo de extensidn de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el tubo de extension en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Tubo de Extensién de Fibra de Carbono BENELLI M1/M2,
consulta el sitio web del fabricante o contacta los canales de soporte disponibles en tu regién.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tu Tubo de Extensién de Fibra de Carbono BENELLI
M1/M2. Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada.



Instructions de sécurité pour le tube d'extension

en

fibre de carbone BENELLI M1/M2

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube d'extension en fibre de carbone BENELLI M1/M2 de Lancer Systems. Ce produit est
concu pour augmenter la capacité de votre fusil a pompe tout en maintenant la sécurité et les performances.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien
appropriés du tube d'extension.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours les armes a feu avec soin et considére chaque arme comme si elle était chargée.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler le tube d'extension.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
de fusil a pompe.

Range le tube d'extension et le fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le tube d'extension et le fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale immédiatement tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement le tube d'extension avec des modeles compatibles (Benelli M1/M2) et le calibre
(Calibre 12).

Ne dépasse pas la capacité nominale du tube d'extension (7 coups).

Assuretoi que le tube d'extension est solidement fixé avant utilisation.

Utilise uniquement les munitions recommandées pour ton fusil.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone de tir est sécurisée avant de tirer.
Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Utilise une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, comme un tournevis si besoin.

Installation :

[¢]

Retire le capuchon du tube de magasin existant du fusil.

Aligne le tube d'extension en fibre de carbone Lancer avec le tube de magasin.

Fixe le tube d'extension en le serrant conformément aux spécifications du fabricant.
Vérifie que le tube d'extension est fermement attaché et ne bouge pas.

[¢]

[¢]

[¢]

Installation du ressort :

o Un ressort extralong est inclus avec le tube d'extension.
o Coupe le ressort a la longueur appropriée si nécessaire pour optimiser le chargement.
o Insére le ressort dans le tube d'extension en veillant a ce qu'il soit correctement placé.



4. Chargement:

o Charge le fusil selon les instructions du fabricant.
o Ne dépasse pas la capacité maximale du tube d'extension (7 coups).
o Assuretoi que les cartouches sont correctement chargées et bien placées.

5. Utilisation :

o Suis toutes les précautions de sécurité lors de |'utilisation du fusil avec le tube d'extension.
o Vérifie régulierement le tube d'extension pour tout signe d'usure ou de dommage pendant
I'utilisation.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du tube d'extension conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le tube d'extension dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes appropriées de mise
au rebut.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le tube d'extension en fibre de carbone BENELLI M1/M2,
consulte le site Web du fabricant ou contacte les canaux de support disponibles dans ta région.

Merci de privilégier la sécurité et I'utilisation responsable de ton tube d'extension en fibre de carbone BENELLI
M1/M2. Profite de ton expérience de tir améliorée.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Rury
Przedtuzajacej BENELLI M1/M2 z Widkna
Weglowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Rury Przedtuzajgcej BENELLI M1/M2 z Wtékna Weglowego od Lancer Systems. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢ pojemnosé Twojej strzelby, jednoczesnie zapewniajgc bezpieczenstwo i
wydajnos¢. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie i konserwacje rury przedtuzajacej.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj kazdg bron jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugiwaniem rury przedtuzajace;.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoridéw
do strzelb.

* Przechowuj rure przedtuzajaca i strzelbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj rure przedtuzajacg i strzelbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

¢ Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e B3gdzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Uzywaj rury przedtuzajacej tylko z kompatybilnymi modelami (Benelli M1/M2) oraz kalibrem (12 Gauge).
¢ Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci rury przedtuzajgcej (7 nabojéw).

Upewnij sie, ze rura przedtuzajgca jest pewnie przymocowana przed uzyciem.

Uzywaj tylko zalecanej amunicji do swojej strzelby.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze strefa strzelania jest bezpieczna przed oddaniem strzatu.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jeste$ gotowy do strzatu.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbieraj niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak Srubokret, jesli jest potrzebny.

2. Instalacja:

[¢]

Usunh istniejaca nakretke rury magazynka ze strzelby.

Wyreguluj Rure Przedtuzajgca Lancer z widkna weglowego z rurg magazynka.
Zabezpiecz rure przedtuzajaca, dokrecajac ja zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdz, czy rura przedtuzajgca jest mocno przymocowana i nie chwieje sie.

[¢]

[¢]

o

3. Instalacja Sprezyny:

o Dtuga sprezyna jest dotgczona do rury przedtuzajace;.
o Przytnij sprezyne do odpowiedniej dtugosci, jesli to konieczne, aby zoptymalizowad zatadunek.



o W16z sprezyne do rury przedtuzajgcej, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
4. tadowanie:

o Zataduj strzelbe zgodnie z instrukcjami producenta.
o Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci rury przedtuzajgcej (7 nabojéw).
o Upewnij sie, ze naboje sg prawidtowo zatadowane i osadzone.

5. Uzytkowanie:

o Przestrzegaj wszystkich srodkéw ostroznosci podczas korzystania ze strzelby z rurg przedtuzajaca.
o Regularnie sprawdzaj rure przedtuzajaca pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas
uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj rure przedtuzajaca zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj rury przedtuzajgcej do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wasciwych metod
utylizacji.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Rury Przedtuzajacej BENELLI M1/M2 z Widkna
Weglowego, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z odpowiednimi
kanatami wsparcia dostepnymi w Twoim regionie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialne korzystanie z Rury Przedtuzajgce;j
BENELLI M1/M2 z Witékna Weglowego. Ciesz sie wzbogaconym doswiadczeniem strzeleckim.



BENELLI M1/M2 Hiilikuituinen Jatko Safety
Instructions

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BENELLI M1/M2 hiilikuituisen jatkoputken Lancer Systemsilta. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan haulikkosi kapasiteettia sailyttaen samalla turvallisuuden ja suorituskyvyn. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi jatkoputken oikean kaytén ja huollon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita varoen ja pida jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ennen jatkoputken asentamista tai kasittelya.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden ja haulikkotarvikkeiden kayttoa.
Sailyta jatkoputki ja haulikko turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti jatkoputki ja haulikko kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille valittomasti.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksistad EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta jatkoputkea vain yhteensopivien mallien (Benelli M1/M2) ja kaliiperin (12 kaliiperi) kanssa.
Al3 ylita jatkoputken nimelliskapasiteettia (7 laukausta).

¢ Varmista, etta jatkoputki on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltua ammusta haulikossasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten, kuten ruuvimeisseli, jos tarpeen.

2. Asennus:

o Poista olemassa oleva patruunaputken kansi haulikosta.

o Aseta Lancer hiilikuituinen jatkoputki patruunaputken paalle.
o Kiinnita jatkoputki tiukasti valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tarkista, etta jatkoputki on tukevasti kiinnitetty eika huoju.

3. Jousen Asennus:

o Jatkoputken mukana tulee ylimittainen jousi.
o Leikkaa jousi tarvittaessa oikeaan pituuteen lataamisen optimoinnin helpottamiseksi.
o Aseta jousi jatkoputkeen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

4. Lataaminen:

o Lataa haulikko valmistajan ohjeiden mukaan.



o Al4 ylitd jatkoputken maksimikapasiteettia (7 laukausta).
o Varmista, ettd patruunat on ladattu oikein ja ne ovat kunnolla paikallaan.

5. Kaytto:

o Noudata kaikkia turvallisuusohjeita kaytettaessa haulikkoa jatkoputken kanssa.
o Tarkista saanndllisesti jatkoputki mahdollisten kulumis tai vaurioiden varalta kayton aikana.

Havitysohjeet
¢ Havitd jatkoputki paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Ala havita jatkoputkea tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien selvittamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BENELLI M1/M2 hiilikuituisen jatkoputken suhteen, tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttd alueesi tukikanaviin.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen kaytén BENELLI M1/M2 hiilikuituisen jatkoputken kanssa.
Nauti parannetusta ampumakokemuksesta.



BENELLI M1/M2 Kolfiber Forlangningstube
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt BENELLI M1/M2 Kolfiber Férlangningstube fran Lancer Systems. Denna produkt ar designad
for att 6ka kapaciteten pa ditt hagelgevar samtidigt som sakerhet och prestanda uppratthalls. Vanligen Ias
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstalla korrekt anvandning och underhall av
férlangningstuben.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och behandla varje vapen som om det ar laddat.

¢ Se till att hagelgevaret ar oladdat innan du installerar eller hanterar férlangningstuben.

¢ Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och hagelgevarstillbehor.

e Forvara forlangningstuben och hagelgevaret pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga
anvandare.

e Inspektera regelbundet férlangningstuben och hagelgevaret for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera omedelbart eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast forlangningstuben med kompatibla modeller (Benelli M1/M2) och kaliber (12 Gauge).
« Overskrid inte den angivna kapaciteten for férlangningstuben (7 skott).

¢ Se till att forlangningstuben ar ordentligt fast innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderad ammunition for ditt hagelgevar.

 Var medveten om din omgivning och se till att skjutomradet ar sakert innan du avfyrar.

 Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

¢ Anvand lampligt 6ga och hérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att hagelgevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en skruvmejsel om det behovs.

2. Installation:

o

Ta bort den befintliga magasinrérskapan fran hagelgevaret.

Justera Lancer Kolfiber Férlangningstube med magasinroéret.

Fast férlangningstuben genom att dra at den enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att férlangningstuben sitter ordentligt fast och inte vobblar.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Fjaderinstallation:

o En extra lang fjader ingdr med férlangningstuben.
o Klipp fjiadern till Idmplig Iangd om det behodvs for att optimera inladdningen.
o Satt in fjadern i férlangningstuben och se till att den sitter korrekt.

4. Laddning:



o Ladda hagelgevaret enligt tillverkarens instruktioner.
o Overskrid inte den maximala kapaciteten fér forlangningstuben (7 skott).
o Se till att skotten ar korrekt laddade och sitter ordentligt.

5. Anvandning:

o Folj alla sakerhetsatgarder nar du anvander hagelgevaret med férlangningstuben.
o Kontrollera regelbundet férlangningstuben for tecken pa slitage eller skador under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta férlangningstuben i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte férlangningstuben i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder f6r avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella fragor eller bekymmer angdaende BENELLI M1/M2 Kolfiber Férlangningstube, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta relevanta supportkanaler som finns tillgangliga i din region.

Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning av din BENELLI M1/M2 Kolfiber Férlangningstube.
Njut av din férbattrade skjutupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro rozsirovaci trubku
BENELLI M1/M2 Carbon Fiber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rozsifovaci trubku BENELLI M1/M2 Carbon Fiber od spole¢nosti Lancer Systems.
Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil kapacitu vasi brokovnice, pfi¢emz zachovava bezpelnost a vykon.
Peclivé si prectéte tento bezpecnostni ndvod, abyste zajistili spravné pouzivani a Udrzbu rozsifovaci trubky.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi opatrné a povazujte kazdou zbran za nabitou.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd, nez zacnete instalovat nebo manipulovat s rozsifovaci trubkou.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a pfislusenstvi k
brokovnicim.

UloZte rozsirovaci trubku a brokovnici na bezpe¢né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte rozsifovaci trubku a brokovnici na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Okamzité hlaste jakékoliv nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organlim.

ZUlstante informovani o staZenich vyrobkl a bezpecnostnich aktualizacich prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte rozsifovaci trubku pouze s kompatibilnimi modely (Benelli M1/M2) a kalibrem (12 Gauge).
Neprekracujte maximalni kapacitu rozsifovaci trubky (7 nabojt).

Ujistéte se, Ze je rozSifovaci trubka bezpecné pfipevnéna pred pouzitim.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici pro vasi brokovnici.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je stfeleckd oblast bezpec¢na pred vystrelem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

PouZivejte vhodnou ochranu oli a sluchu pfi stfelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a mifi na bezpecné misto.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, jako je Sroubovak, pokud je to nutné.

Instalace:

o Qdstrafte stavajici viko zdsobniku z brokovnice.

o Zarovnejte rozSifovaci trubku Lancer Carbon Fiber se zdsobnikovou trubkou.
o Zajistéte rozsirovaci trubku utazenim podle specifikaci vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je rozSifovaci trubka pevné pfipevnéna a nehybe se.

Instalace pruziny:

o KrozSifovaci trubce je pfilozena extra dlouhd pruZzina.
o Pokud je to nutné, zkratte pruzinu na odpovidajici délku pro optimalizaci nabijeni.
o Vlozte pruzinu do rozsifovaci trubky a ujistéte se, ze je spravné usazena.

Nabijeni:



o Nabijte brokovnici podle pokynl vyrobce.

o Neprekracujte maximalni kapacitu rozsifovaci trubky (7 nabojd).

o Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné nalozeny a spravné usazeny.
5. Pouziti:

o Dodrzujte vSechna bezpelnostni opatreni pfi pouzivani brokovnice s rozsifovaci trubkou.
o Pravidelné kontrolujte rozsirovaci trubku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte rozsifovaci trubku v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte rozsifovaci trubku do bézného domaciho odpadu.
» Kontaktujte mistni organy pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se rozsifovaci trubky BENELLI M1/M2 Carbon Fiber, prosim, navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte prislusné podplrné kanaly dostupné ve vasi oblasti.

Dékujeme, Ze davéte prednost bezpecnosti a odpovédnému pouzivani vasi rozsifovaci trubky BENELLI M1/M2
Carbon Fiber. Uzijte si vylepSeny zazitek ze strelby.
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